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Industrieelektriker/-in

Electricista industrial

Electricien/ne industriel/le

Técnicos/as eletricistas industriais
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Industrieelektriker/-in — Electricista industrial — Electricien/ne industriel/le Técnicos/as eletricistas

Fachrichtung Especialidad: ingenieria — Spécialisé-e en génie industriais —

Betriebstechnik industrial industriel Especializagao em
engenharia industrial

Komponenten und Betriebsmittel Realizar trabajos de preparacion Usiner et monter des composants  Processar e montar componentes

bearbeiten und montieren y montaje de componentes y et des équipements e meios de servico
elementos de funcionamiento

1 Werkstlicke anreif3en Marcar piezas de trabajo Marquer les piéces Tragar pegas de trabalho
2 Bohren Taladrar Percer Furar
3 Gewinde schneiden Cortar larosca Tarauder Cortar rosca
4 Kabelkanale, Rohre oder Schienen Transformar canales de cables, Usiner des conduits de cables, des  Trabalhar caminhos de cabos,
bearbeiten tubos o rieles tuyaux ou des rails tubos ou calhas
5  Aus-und Durchbriiche herstellen Fabricar huecos y acanaladuras Réaliser des éruptions et des Executar entalhes e aberturas
ouvertures
6  Leitungen fr den Anschluss Preparar conductos para la Préparer le raccordement de cables  Preparar cabos para a ligagao
vorbereiten conexion
Elektrische Anlagen und Instalar maquinas y sistemas Installer des machines et des Instalar instalagoes elétricas e
Maschinen installieren eléctricos installations électriques magquinas
7  Elektrische Steckdosen und Instalar enchufes eléctricos e Installer des prises électriques et Instalar tomadas elétricas e
Lichtschalter installieren interruptores de luz des interrupteurs interruptores
8  Schaltschranke installieren Instalar armarios de distribucion Installer des armoires électriques Instalar quadros elétricos
9  Elektrische Motoren montieren Montar motores eléctricos Monter des moteurs électriques Montar motores elétricos
10 Elektrische Motoren anschlieRen Conectar motores eléctricos Raccorder des moteurs électriques  Ligar motores elétricos
Elektrische Anlagen, Maschinen Reparar herramientas, maquinas e Entretenir des appareils, des Reparar instalagoes elétricas,
und Gerate instand setzen instalaciones eléctricas machines et des installations magquinas e aparelhos
électriques
11  Elektrische Anlagen instand setzen  Reparar sistemas eléctricos Entretenir des installations Reparar sistemas elétricos
électriques
12  Elektrische Maschinen instand Reparar maquinas eléctricas Entretenir des machines électriques Reparar maquinas elétricas
setzen
13  Elektrische Gerate instand setzen Reparar aparatos eléctricos Entretenir des appareils électriques  Reparar aparelhos elétricos
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Elektrische Anlagen, Maschinen

und Gerate in Betrieb nehmen

Poner en funcionamiento
herramientas, maquinas e
instalaciones eléctricas

Mettre en service des appareils,
des machines et des installations
électriques

Colocar em funcionamento
instalagoes elétricas, maquinas e
aparelhos

14 Sichtpriifung durchfihren Realizar un control visual Réaliser un contréle visuel Efetuar a inspegéo visual

15 Werkzeuge fir Preparar las herramientas para Préparer des outils pour le contréle  Disponibilizar ferramentas para a
Sicherheitsiberpriifung comprobar la seguridad de sécurité verificagdo da seguranca
bereitstellen

16  Elektrische Sicherheit von Comprobar la seguridad eléctrica Vérifier la sécurité électrique des Verificar a seguranga elétrica das
Maschinen durch Messungen de las maquinas mediante machines par des mesures maquinas através de medigdes
Uberprifen mediciones

17  Elektrische Sicherheit von Comprobar la seguridad eléctrica Vérifier la sécurité électrique des Verificar a seguranga elétrica dos
Steuerungen durch Messungen de los controles mediante commandes par des mesures controladores através de medigbes
Uberprtfen mediciones

18 Messergebnisse dokumentieren Documentar los resultados de las Documenter les résultats de Documentar os resultados das

mediciones mesure medicdes

19 Elektrische Anlagen in Betrieb Poner en funcionamiento los Mettre des installations électriques  Colocar os sistemas elétricos em
nehmen sistemas eléctricos en service funcionamento

20 Sicherheit elektrischer Gerate Comprobar la seguridad de los Vérifier la sécurité des appareils Verificar a seguranga dos aparelhos

prifen

aparatos eléctricos

électriques

elétricos
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